176 A. Oberste Zivilgerichisinstanz. — 1. Malerielirechiliche Eutscheidungen.

flagten, fo wie 8 fid aud ben Aften evgibt, su Kritif Anlaf
bietet. Allein abgefeben vavon, bdafy ber Kldger ebenfalld gewiffe
ebler begangen Bat, ift in grundjdplidher Begiehung davon ausds
augehen, baf audy bemjenigen Elternteil, deflen Berhalten wibrend
ver €he nidyt einwandfrel war, ein Recht auf perfinlichen Berlehe
mit dem ober ben Kinmdern ufteht, da ja fonjt die Beftimmung
bed Urt. 156 AL, 3 RGB in ven meiften Scheidungsfilien
fiberanpt unanwendbar wive. Das Bundedgeridit hat vdenn aud
beveitd entichieden (Praxid I Nr. 267 *), baf fogar im Falle dev
Sdyeibung ber Ehe wegen Chebrudyd vem {duldigen Teil umter
Umitdnden, d. b. wenn bad Suteveffe der Kinder nicht emtgegens
ftebt, gevabegu ba8 Grziebungdredht jugefproden werben Faum.
Wm fo weniger barf baher in einem Falle wie bem vorliegenden,
wo fein Chebrudy nadigewiefen ift und audy jonft nady ver eigenen
Darftellung bed Kfigerd nicht3 bejonderd gravierended vorgefommen
ift, ber eine Ghegatte mabesu vollftamdig feined Redited auf per:
fjinliden Derfehr mit jeinem RKinde bevaubt werben. Was aber
die weitere Frage Detrifft, ob e3 {idh umter dem gegebenen Ber-
baltuiffen redytfertige, baf da8 Kind WMariha jeden zweiten,
ober febem brittem, ober vielleiht nur jedben vierten Sonntag
bei feiner Mutter zubringe, und ob ber entfpredyende Ferienaufent
alt auf fibrlid) gwei Wodjen, ober aber auf die Hilfte ber Danter
vev Sdulferien angujeben fei ujw., jo hat ba3 Bundedgevicht feinen
Unlaf gu eimer Abdnderung der won der Bovinftany getroffenen
Regelung.
Demnady Hat dad Bunbdedgeridyt
' erfannt:

Die Berufung witd abgewiefen und bad Urteil ver I Appella-
tiongtammer bed Obergeridhtd bed Kantond Biwidh) vom 19. Aypril
1943 beftatigt.
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35 Arr&t de l1a II° section civile du & juin 1913 dans la cause
Jornod, déf. et rec., contre
René-Louis et Jeme-ﬁargnerite Guyot, dem. et int.

Actlon en paternité. (CCS art. 314 al. 2,315). Notion de I'incon-
duite de la mére. — L’alinéa 2 de I'art. 314 n'est pas applicable,

" guand il n’a pas été prouvé que la mére a en des relations in-
times avee d'autres personnes.

A. — Demoiselle Jeanne-Marguerite Guyot, 4 Boudevil-
liers, est accouchée, le 12 juin 1942, & la Maternité de Neu-
chitel, d’un enfant illégitime, René-Louis Guyot. Elle a indi-
qué comme étant le pére de son enfant le défendeur et recou-
rant Louis Jornod, menuisier, & Travers, dont elle avait fait
la connaissance, alors qu’elle était en service dans ce vil-
lage.

Trois mois avant la naissance environ, Soit en mars 1912
et au cours d’entretiens qui eurent lieu entre le pere de la.
demanderesse, Numa-Alexandre Guyot, scieur, & Boudevil-
liers, et Numa Jornod, pére de Louis Jornod, ce dernier a
reconnu avoir eu des relations intimes avec demoiselle Guyot
et il avait promis de lui venir en aide, tout en refusant de
1'épouser. Le pére du recourant offrit méme 4 ce moment, &
titre de transaction, une somme de 2000 francs, mais retira
ses propositions dans une lettre datée du 31 mars 1912 et
qu’il écrivit an pére de la demanderesse ; celle-ci était en
effet encore mineure 4 ce moment. L'autorité tutélaire du
Val de Ruz a alors nommé tuteur de I'enfant le notaire Ernest
Guyot, a Boudevilliers.

B. — Par demande notifiée le 22 juillet 1912, demoiselle
Guyot et René-Louis Guyot ont assigné Louis Jornorl et son
pére Numa Jornod devant le Tribunal civil du Val de Ruz
en paiement solidaire par les deux défendeurs d’une somme
de 2500 fr. a titre d’indemnité et de réparation morale en
faveur de la demanderesse, et ils ont conclu, en outre, 4 la
condamnation de Louis Jornod seul 4 payer une pension ali-
mentaire de 60 fr. par mois, & dater du 12 juin 1912, 4 son
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fils René-Louis, jusqu'au moment ou il atteindra Vige de
18 ans. Les défendeurs ont conclu au mal fondé de la de-
mande ; Numa Jornod pére a nié avoir jamais pris I'engage-
ment de payer quoi que ce soit 4 la demanderesse ; son fils a,
dans sa réponse, reconnu & nouveau avoir eu des relations
sexuelles avec la demanderesse, mais a nié que ce fiit an
moment de la conception de Venfant; il a prétendu, en outre,
que demoiselle Guyot vivait dans I'inconduite ; subsidiaire-
ment, il a conclu 4 la réduction du chiffre de pension pro-
posée.

C. — Par jugement du 7 avril 1913, le Tribunal cantonal
de Neuchétel a déclaré la demande mal fondée en ce qui
concerne Numa Jornod pore; il a, par contre, condamné
Louis Jornod fils & payer a demoiselle Guyot une somme de
302 fr. & titre de dommages-intéréts en vertu de Part. 317
CCS et a fixé la pension 4 payer i I'enfant i la somme de
30 francs par mois et d’avance jusqu’au moment oi il aura
atteint I'dge de 18 ans. C’est contre ce jugement que Louis
Jornod a recouru en réforme au Tribunal fédéral par décla-
ration du 7 mai 1913.

Statuant sur ces faits et considérant en droit :

1. — Ainsi que I’a admis l'instance cantonale dont les
constatations sur ce point lient le Tribunal fédéral la preuve
de relations intimes entre le recourant et demoiselle Guyot
au moment de la conception, doit étre considérée comme
rapportée. Louis Jornod est ainsi présumé étre le pére du
demandeur René-Louis Guyot, et cette présomption ne peut
étre renversée que si le recourant établit des faits qui per-
mettent d’élever des doutes sérieux sur sa paternité (CCS
art. 314 al. 2) ou #’il prouve que la mére vivait dans Pincon-
duite (art. 315).

2. — En ce qui concerne l'application de I'art. 314 al. 2,
le Tribunal cantonal a admis, et cette constatation lie égale-
ment le Tribunal fédéral, que, si la demanderesse ne pouvait
pas étre donnée en modele, parce qu'elle recherchait la
société des jeunes gens, qu’elle ne redoutait pas le change-
ment, quittant son cavalier au sortir d’un bal public pour en
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accueillir vn autre qui l'embrasse et qu’elle embrasse, ces
faits ne prouvent cependant pas qu’elle ait eu, & un moment
donné, des relations intimes avec une autre personne que le
recourant, et qu'au contraire, les efforts de ce dernier pour
arriver & faire la preave de ces accusations ont échoué. Dans.
ces conditions, le défendeur ne peut se mettre au bénéfice de
Vexception prévue & V'art. 314, al. 2 CCS, cette disposition
légale ne devant étre envisagée comme applicable que dans
les cas oll le défendeur a apporté des preuves positives de
Pexistence des relations intimes de la mére de Fenfant avec
un tiers (voir 4 ce sujet Eccer, Komm. ad art. 314 note 3
litt. b). A la vérité, un des témoins a prétendu avoir entendu
dire que la demanderesse ne savait pas & qui elle devait
attribuer son enfant, et un tel aveu, si la preuve en était
rapportée, pourrait sans doute entrainer 'application du texte
précité ; tel n'’est pas le cas cependant, puisque ce témoin ne
le mettait pas dans la bouche de la demanderesse elle-méme,
mais disait simplement I'avoir entendu rapporter au cours
d’une conversation d’atelier. Le moyen de recours tiré de
Part. 314 al. 2 CCS ne saurait donc étre admis.

3. — Le recourant invoque également I'art. 315 du méme
code et prétend que l'action en paternité doit &tre rejetée,
parce que demoiselle Guyot vivait dans I'inconduite 4 I'époque
de la conception. Il y a lien d’admettre & cet égard, que la
légereté d’allures reprochée i la demanderesse n’est cepen-
dant pas suffisante pour justifier 'application de cette dispo-
sition légale. Le terme d’< inconduite » du texte francais de
Part. 315 doit au surplus &tre interprété et compris i la
lumidre du texte allemand correspondant (unziichtiger
Lebenswandel), ¢’est-a-dire comme impliquant des défaunts de
conduite répétés et une légéreté de meeurs au point de vue
sexuel, de nature & inspirer au juge des doutes sur la pater-
nité du défendeur (voir Praxis, vol. II n° 104). Or, tel n'est
pas le cas en l'espéce.

4. — La décision de l'instance cantonale devant étre con-
firmée en principe, la seule question qui reste a4 examiner
est celle de savoir si le montant de l2 pension alimentaire et
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celui de I'indemnité doivent étre réduits. Le Tribunal canto-
nal a fixé la pension i 30 fr. par mois en se basant sur < la
situation économique des parties ». A la vérité, le dossier ne
contient pas d’éléments précis et qui permettraient de déci-
der que ce chiffre peut étre modifié; et le défendeur lui-
méme s’est borné & prendre & ce sujet une conclusion subsi-
diaire relative i la réduction des réclamations des deman-
deurs, réclamations qui étaient de 60 fr. par mois en ce qui
concerne la pension. En outre, il est établi que le pére du
recourant 8’était déclaré prét & lui verser une somme de
2000 fr. pour éviter le présent proces; enfin, I'art. 320 CCS
réserve toujours l’éventualité de demander la revision du
jugement, pour le cas ol sa situation personnelle se modifie-
rait d'une maniére notable. Dans ces conditions, le Tribunal
fédéral n’a aucune raison de revoir une décision prise par
Pinstance cantonale relativement & des questions et & des
circonstances qu’elle était mieux que lui en mesure d’ap-
précier.

Enfin, le Tribunal cantonal, tout en se refusant i allouer &
la demanderesse la réparation morale prévue i Part. 318
CCS, a condamné le recourant & lui payer aux termes de
Part. 317 ch. 1 et 2 une somme de 302 fr.; ce prononcé
dont le bien-fondé est évident doit étre .confirmé purement
et simplement. :

Par ces motifs,
le Tribunal fédéral
prononee :

Le recaurs est écarté et le jugement du Tribunal cantonal
du 7 avril 1913 confirmé dans son entier.
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36. Sentenza 12 giugno 1913 della II* Sezions civile nella causa 8.,
allore ed appellante, contro 8., convenuta ed appellante.

Divorzio. — Grave turbamento delle relazioni coningali per colpa
preponderante di uno dei coniugl. — Art. 142, 137 ¢ 188 CCS. —
L’art. 1.8 CUS non ammette che un matrimonio possa essere
sciolto a richiestadel coniuge preponderaniementecolpevole con-
tro la volonti delPaltro, fosse pure lo stito dei rapporti coniu-
gali deplorevole e affatto contrario all'essenza del matrimonio
ed all'interesse dei figli.

In questa causa la Camera civile del Tribunale di Appello
del Cantone Ticino ebbe a giudicare il 24 gennaio 1913 :

11 matrimonio contratto tra A. S. e C. 8. nata C. il 5 agosto
41891 & dichiarato sciolto per divorzio ecc. ece. '

Da questa sentenza si appeilano in tsmpo utile e nelle
forme di legge la convenuta C. S. nata C., per appellazione
principale, e I'attore A. 8., per appellazione adesiva.

Ritenuto in linea di fatlo:

A. — Dal matrimonio, che le parti contrassero il 5 agosto
1891 sono nati 4 figli. A. & maggiorenne. C.ha 19 anni,
Ang. 11 ed E. 7. Sin da principio il matrimonio non sorti
esito felice. Ad ambedue i coniugi i testi rimproverano
infedelti coniugale e colpevoli relazioni da lungo anteriori
alla fase acuta dei loro dissidi (agosto 1909). Ma men-
tre le accuse contro I'attore sono precise e corroborate
da fatti specifici, esse sono vaghe ed incerte in confronto
della convenuta. L’istanza cantonale ammette che, gid ante-
riormente all’agosto 1909, la convenuta abbia abbando-
nato la casa coniugale per recarsi a R. in compagnia di
un <amico». Ma questa constatazione sarebbe contraria
agli atti, se da essa si volesse arguire che la convenuta
abbia abbandonato il domicilio coningale alle scope di coa-
bitare com un amante, Dalle deposizioni testimoniali risulta
invece che cid avvenre in seguito a grave disputa col marito,
il quale, in quest’occasione, si lascid andare anche a vie di
fatto. La convenuta fuggi da casa e ripard a R. dove visitava



